]
brennenstuhl®

Stativ LED Strahler
Tripod LED Light
Projecteur LED sur pied télescopique
JARO 6000 T
Bedienungsanleitung............................. 2
Operating instructions...........................oel. 5
Mode d’emploi.............cooooviiiiiiiiiiiiiiin, 8
QD  Gebruikshandleiding..................................... 11
QD Istruzioniper 'uso.................cooeiviiiiiiiiiiinnn, 14
GE  Bruksanvisning ... 17
(& Manual de instrucciones................................. 20
Instrukcjaobstugi............................. 23
@D Navodkobsluze....................cooviviiiiiiiinin, 26
@D Kezelési utmutato..................coeeeiiiiiiiinn..n. 29
Kullanmkilavuzu.....................cooiininn. 32
GD  Kayttoohje..........ooooviiiiiiiiiiiee e 35
OONYIECXPAONG. ..., 38
PykoBOACTBO NO 3KCNAyaTaUMM. ............c.n....... 41
Manual de instrugées..........................c..oeeonn. 44
& Kasutusjuhend..........................., 47
GK  Navod na pouzivanie .................ccccoeeueeineiinnnn. 50
GD  Navodilazauporabo.......................oooii 53
@D Lietosanas instrukcija...............................l 56
@ Naudojimo instrukcija.......................coeoeiil. 59

19P117 Jaro 6000T 0532141 191212.indd 1 12.12.2019 13:46:36



Bedienungsanleitung
Stativ LED Strahler
JARO 6000T

Achtung: Lesen Sie vor dem Gebrauch des Strahlers diese Gebrauchsanweisung bitte aufmerk-
sam durch und bewahren Sie sie anschlieBend gut auf!

TECHNISCHE DATEN

Schutzart: IP 65 Schutzklasse: |

Nennspannung: 220-240V~ 50/60 Hz Nennleistung: 2x30W
Anschlussleitung: HO7RN-F 3G1,0 Leistungsfaktor: >09

Strom max.: 2x0,17A Gewicht: 6,05 kg

MaBe: 1303 x 62 x 1645 mm MaBe Schutzabdeckung: 202,8 x 160,8 x 4 mm

max. projizierte Flache: 2x 0,594 m?
Diese LED-Strahler sind fiir Beleuchtungszwecke im Innen- und Au8enbereich geeignet.

BEDIENUNG
Achten Sie dabei unbedingt auf eine ausreichende Standfestigkeit des Stativs und eine feste
Montage des Strahlers.

Stativ fUr Doppelstrahler 2x30 W: ausziehbar von 88 cm bis 138 cm

MONTAGE DES LED STRAHLERS AUF DEM STATIV
Feststellschraube (C) I6sen. Die StandfiiBe vollstéandig ausklappen.
AnschlieBend die Feststellschraube (C) wieder anziehen.

Auf dem Rohr befinden sich zwei Pfeile (1). Diese markieren den Bereich, wo sich die
FuBhalterung (2) befinden muss, um eine ausreichende Stabilitdt des Stativs sicherzustellen.
Stellen Sie daher sicher, dass sich die FuBBhalterung (2) im Bereich zwischen den Pfeilen (1)
befindet.

Den LED-Strahler mit Hilfe der Befestigungsschraube (A) am mittleren Loch des Befestigungs-
bugels auf dem Stativ befestigen.
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JARO 6000 T Bedienungsanleitung

N 4 S 4
L '/ e L '
\C
~ o J ___EP L __FD %
v — k]
A Befestigungsschraube
B Feststellschraube —E{E
C Feststellschraube Frd
T
[5 T 9

L

Um die Stativhohe zu andern, I16sen Sie die Feststellschraube (B). Das Stativ bis
zur gewlinschten Héhe ausziehen und die Feststellschraube (B) wieder anziehen.

SICHERHEITSHINWEISE

1. Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den Strahler und die Netzanschlussleitung auf
etwaige Beschadigungen. Benutzen Sie lhren Strahler niemals, wenn Sie irgendwelche
Beschddigungen feststellen.
Vorsicht! Ein beschadigter Strahler oder eine beschddigte Netzanschlussleitung bedeuten
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!
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Bedienungsanleitung JARO 6000 T

2. Die duBere flexible Leitung dieser Leuchte kann nicht ausgetauscht werden; falls die Leitung
beschadigt ist, muss die Leuchte verschrottet werden.

3. Der Strahler muss ordnungsgemaf geerdet werden.

4. Der Strahler darf ohne alle ordnungsgeméR angebrachten Dichtungsringe nicht benutzt
werden!

5. LED-Strahler sind extrem hell. Bitte niemals direkt in das Licht schauen.

6. Eine zerstorte Schutzabdeckung muss vor weiterer Benutzung des Strahlers durch eine
Original Brennenstuhl Schutzabdeckung ersetzt werden.

A7,

7. Stellen Sie sicher, dass der Strahler einen sicheren und stabilen Stand hat.
Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht gequetscht oder anderweitig beschadigt wird.

8. Halten Sie Kinder von dem Strahler fern. Kinder kdnnen die Gefahr durch den elektrischen
Strom nicht einschatzen.

WARTUNG
Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende
erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

REINIGUNG
Verwenden Sie keine Lésungsmittel, dtzende Reinigungsmittel oder dhnliches. Benutzen Sie zur
Reinigung nur ein trockenes oder leicht angefeuchtetes Tuch.

ENTSORGUNG

Elektrogerdte umweltgerecht entsorgen!

Elektrogerdte gehoren nicht in den Hausmiill!

Gemal Europdischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronikaltgerdte muissen
verbrauchte Elektrogerdte getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefiihrt werden.

Moglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerats erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.

KONFORMITATSERKLARUNG
Die Konformitatserklarung ist beim Hersteller hinterlegt.

Adressen
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestralle 1 - 3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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Operating Instructions
Tripod LED Light
JARO 6000T

Note: Before use of the floodlight, please carefully read the operating instructions and store them
at a proper location!

TECHNICAL DATA

IP class: IP 65 Protection class: |

Nominal voltage: ~ 220-240V~ 50/60 Hz Electrical Power: 2x30W

Connection line: HO7RN-F 3G1.0 Power factor: >0.9

Current max.: 2x0.17A Weight: 6.05kg

Dimensions: 1303 x 62 x 1645 mm Protective cover dimensions:  202.8 x 160.8 x4 mm

max. projected area: 2 x 0.594 m”

These LED floodlights are suitable for indoor and outdoor lighting purposes.

OPERATION
In this connection, you must imperatively ensure sufficient stability of the tripod and firm
assembly of the floodlight.

Tripod for double floodlight 2 x 30 W: extendible from 88 cm to 138 cm

ASSEMBLY OF THE LED FLOODLIGHT ON THE TRIPOD
Loosen the locking screw (C). Fold out the feet completely.
Afterwards, re-tighten the locking screw (C).

There are two arrows (1) at the tube. These mark the area where the ring of the feet (2) have to be
placed to ensure sufficient stability of the tripod. The refore make sure that the ring of the feet (2)
matches insides the arrows (1) area.

Fasten the LED floodlight by means of the locking screw (A) at the central hole of the fastening
bracket on the tripod.
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Operating Instructions JARO 6000 T
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To change the tripod height, open the locking screw (B), pull up the tube to the height required
and tighten the locking screw (B) again.

SAFETY INFORMATION
1. Before use, always check the floodlight and the power supply line for any possible damage.

Never use the floodlight in case of any damage.
Caution! In case of a damaged floodlight or a damaged power supply line there will be a risk

of fatal injury from electrical current!
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JARO 6000 T Operating Instructions

2. The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced. If the cord is
damaged, the luminaire should be destroyed.

The floodlight must be grounded properly.

The floodlight must not be used without properly attached sealing rings!

LED floodlights are extremely bright. Please never look directly into the light.

If the protective cover is broken, it should be replaced by an original Brennenstuhl protective
cover before further use of the floodlight.

A7,

7. Make sure that the floodlight has a safe and stable position.
Make sure that the cables are not crushed or damaged otherwise.

8. Keep the floodlight away from children. Children are not aware of the risks imposed by
electric current.

oA wW

MAINTENANCE
The light source of this lamp cannot be replaced; if the light source has reached the end of its
service life, the entire lamp has to be replaced.

CLEANING
Do not use solvents, caustic cleaning agents or similar products. Only use a dry or slightly
moistened cloth for cleaning.

DISPOSAL
Dispose of electric appliances in an environmentally friendly manner!
Electric appliances must not be disposed of in household waste!
The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment
rules that used electric appliances should be collected separately and recycled in an
environmentally friendly manner.
For possibilities of disposal of the used appliance, please contact your local or municipal
administration.

DECLARATION OF CONFORMITY
The declaration of conformity is stored at the manufacturer’s.

Addresses
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestralle 1 - 3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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Mode d’emploi
Projecteur LED avec pied télescopique
JARO 6000 T

Attention : Veuillez lire attentivement le présent mode d’emploi avant utilisation du projecteur et
conservez-le ensuite soigneusement.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Indice de protection : IP 65 (lasse de protection : |

Tension nominale : 220-240V~ 50/60 Hz Puissance nominale : 2x30W

(able de raccordement : HO7RN-F 3G1,0 Facteur de puissance : >09

Courant max. : 2x0,17A Poids : 6,05 kg

Dimensions : 1303 x 62 x 1645 mm Dimensions couvercle de protection : 202,8 x 160,8 x4 mm

Surface de projection maximale: 2 x 0,594 m?
Ces projecteurs LED conviennent pour un éclairage en intérieur et en extérieur.

UTILISATION
Assurez-vous impérativement de la stabilité du pied télescopique et du bon montage du
projecteur.

Pied télescopique pour projecteur double 2 x 30 W : extensible de 88 cm a 138 cm

MONTAGE DES PROJECTEURS LED SUR LE PIED TELESCOPIQUE
Desserrez la vis de fixation (C). Dépliez intégralement les pieds.
Resserrez ensuite la vis de fixation (C).

Il'y a deux fleches (1) sur le tube. Celles-ci marquent la zone ou la fixation du pied (2) doit étre
placé pour assurer une stabilité parfaite du trépied. Assurez-vous que la fixation du pied (2) se
trouve dans la zone située entre les fleches (1).

A l'aide de la vis de fixation (A), fixez le projecteur LED sur le pas de vis situé au sommet du tube
du pied télescopique.
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JARO 6000 T Mode d’emploi
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Pour régler la hauteur du trépied, désserrez I'écrou de serrage (B). Déployez le trépied a la hauteur
souhaitée puis resserrez I'écrou de serrage (B).

CONSIGNES DE SECURITE
1. Avant chaque utilisation, vérifiez que le projecteur et le cable de raccordement ne présentent

aucun signe de détérioration. N'utilisez jamais le projecteur si 'appareil est endommagé.
Attention ! Un projecteur ou un cable de raccordement endommagé peut constituer un
danger de mort par électrocution.

19P117 Jaro 6000T 0532141 191212.indd 9 12.12.2019 13:46:38



Mode d’emploi JARO 6000 T

2. Lecable souple extérieur de cette lampe ne peut pas étre remplacé. Si le cable est
endommagé, la lampe doit étre mise au rebut.

3. Le projecteur doit étre relié a la terre de maniére réglementaire.

4. Le projecteur ne doit pas étre utilisé sans joint d'étanchéité monté de maniére réglementaire !

5. Les projecteurs LED sont extrémement clairs. Ne regardez jamais directement dans le
faisceau lumineux.

6. Silavitre de sécurité est endommagée, veuillez la remplacer par une piéce de rechange
d'origine Brennenstuhl avant d'utiliser le projecteur.

A~

7. Assurez-vous que le projecteur est posé de maniere sécurisée et stable.
Veillez a ce que le cable ne soit pas coincé ou n‘ait subi aucune détérioration.

8. Tenezle projecteur hors de portée des enfants. Les enfants ne mesurent pas le risque
présenté par le courant électrique.

MAINTENANCE
La source lumineuse de cette lampe n'est pas remplacable. Lorsque la source lumineuse a atteint
la fin de sa durée de vie, remplacez l'intégralité de la lampe.

NETTOYAGE
N’utilisez aucun solvant, produit de nettoyage abrasif ou autres produits similaires.
Pour le nettoyage, utilisez uniquement un chiffon sec ou [égerement humide.

MISE AU REBUT

Les appareils électriques doivent étre mis au rebut conformément aux normes
environnementales !

Les appareils électriques ne doivent pas étre jetés dans les ordures ménagéres.
Conformément a la directive européenne 2012/19/UE concernant les appareils électriques
et électroniques, les appareils électriques usagés doivent étre collectés séparément dans
un bac a recyclage écologique.

Pour connaitre les solutions de mise au rebut d'un appareil usagé, adressez-vous a votre
administration locale ou communale.

DECLARATION DE CONFORMITE
La déclaration de conformité est disponible auprés du fabricant.

Adresses
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1 - 3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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@D Gebruikshandleiding
Statief LED-werklamp
JARO 6000T

Opgelet: Lees voordat u de werklamp gebruikt deze handleiding zorgvuldig door en bewaar ze!

TECHNISCHE GEGEVENS

Veiligheidsklasse: IP 65 Beschermingsgraad: I

Nominale spanning: 220-240V~ 50/60 Hz Nominaal vermogen: 2x30W

Netkabel: HO7RN-F 3G1,0 (apaciteitsfactor: >0,9

Max. stroom: 2x0,17A Gewicht: 6,05 kg

Afmetingen: 1303 x 62 x 1645 mm Afmetingen veiligheidsplaat: 202,8 x 160,8 x4 mm

Maximale projectieoppervlakte: 2x0,594 m?

Deze krachtige LED-werklamp is geschikt als verlichting binnen- en buitenshuis.

BEDIENING
Zorg er daarbij voor dat het statief stabiel genoeg staat en dat de lamp stevig bevestigd is.

Statief voor dubbele werklampen 2 x 30 W: uittrekbaar van 88 cm tot 138 cm

DE LED-WERKLAMP OP HET STATIEF MONTEREN
Draag de borgschroef (C) los. De voet volledig openklappen.
Draai de schroef (C) weer vast.

Er staan twee pijlen (1) op de buis. Deze geven het gebied aan waar de voetsteun (2) zich moet
bevinden om voldoende stabiliteit van het statief te garanderen. Let er daarom op dat de
voetsteun (2) zich tussen de pijlen (1) bevindt.

Bevestig de LED-werklamp op het statief met behulp van de bevestigingsschroef (A) in het
middelste schroefgat van de bevestigingsbeugel.
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JARO 6000 T
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Om de hoogte van het statief te wijzigen, draait u de borgschroef (B) los. Trek het statief uit tot de
gewenste hoogte en draai de borgschroef (B) weer vast.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIE
1. Controleer voor elk gebruik de werklamp en het netsnoer op schade. Gebruik de werklamp

nooit wanneer u enige schade opmerkt.
Voorzichtig! Een beschadigde lamp of voedingskabel kunnen een elektrische schok

veroorzaken en zijn levensgevaarlijk!
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JARO 6000 T Gebruikshandleiding

2. De buitenste flexibele kabel van deze lamp kan niet vervangen worden; indien de kabel
beschadigd is, moet de lamp weggegooid worden.

3. De schijnwerper dient correct geaard te worden.

4. De schijnwerper mag niet gebruikt worden zonder dat alle afdichtingsringen juist bevestigd
zijn!

5. LED-Schijnwerpers zijn extreem helder. Alstublieft nooit direct in het licht kijken.

6. Een beschadigde beschermingsplaat dient voor verder gebruik van de schijnwerper door een
originele Brennenstuhl beschermingsplaat vervangen te worden.

A7,

7. Controleer of het de werklamp veilig en stabiel staat.
Zorg ervoor dat de kabel niet geklemd raakt of op een andere manier beschadigd raakt.
8. Houd de werklamp buiten het bereik van kinderen. Kinderen kunnen het gevaar van
elektrische stroom niet inschatten.

ONDERHOUD
De lichtbron van deze werklamp kan niet worden vervangen. Wanneer de levensduur van de
lichtbron vervallen is, moet de volledige werklamp worden vervangen.

REINIGING
Gebruik geen oplosmiddelen, bijtende reinigingsmiddelen of gelijksoortige middelen. Gebruik
voor het schoonmaken van de lamp alleen een droge of licht bevochtigde doek.

AFVOER AFVAL

Elektrische apparaten milieuvriendelijk afvoeren!

Elektrische apparaten behoren niet bij het huisvuil!

Volgens Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende elektrische en elektronische
apparatuur moeten afgedankte elektrische apparaten gescheiden worden ingezameld en
naar een milieuvriendelijk recyclebedrijf afgevoerd worden.

Over mogelijkheden voor het afvoeren van afgedankte apparaten kunt u informatie
vragen bij uw gemeente of stadsbestuur.

CONFORMITEITSVERKLARING
De conformiteitsverklaring is beschikbaar bij de fabrikant.

Adressen
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestralle 1 - 3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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D Istruzioni per l'uso
Faretto LED con treppiede
JARO 6000 T

Attenzione: si prega di leggere attentamente le presenti istruzioni per I'uso prima di utilizzare il
faretto e di conservarle con cural

DATI TECNICI

Grado di protezione: IP 65 (lasse di protezione: |

Tensione nominale: 220-240V~ 50/60 Hz Potenza: 2x30W

Cavo di collegamento: HO7RN-F 3G1,0 Fattore di potenza: >09

Flusso luminoso: 2x0,17A Peso: 6,05 kg

Dimensioni: 1303 x 62 x 1645 mm Dimensioni copertura protettiva: 202,8 x 160,8 x4 mm

Massima superficie proiettata: 20,594 m’
Questo faretto LED € idoneo ai fini dellilluminazione in ambienti interni ed esterni.

UTILIZZO
Si prega di assicurarsi assolutamente che il treppiede sia stabile e il faretto sia stato montato
saldamente.

Treppiede per faretto doppio 2 x 30 W: estraibile da 88 cm fino a 138 cm

MONTAGGIO DEL FARETTO LED SUL TREPPIEDE
Allentare la vite di arresto (C). Aprire completamente i piedini di appoggio.
Riavvitare infine la vite di arresto (C).

Sul tubo si trovano due frecce (1) che contrassegnano la zona in cui si deve trovare il supporto (2)
per garantire una sufficiente stabilita dello stativo. Accertarsi, quindi, che il supporto (2) si trovi
nella zona compresa tra le frecce (1).

Fissare il faretto LED al treppiede con l'ausilio della vite di serraggio (A) tramite il foro centrale del
morsetto di serraggio.
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JARO 6000 T Istruzioni per I'uso
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Per modificare I'altezza del treppiede, allentare la vite di bloccaggio (B). Estrarre il treppiede
all'altezza desiderata e serrare nuovamente la vite di bloccaggio (B).

AVVERTENZE PER LA SICUREZZA

1. Prima di ogni uso verificare che il faretto e il cavo di collegamento elettrico non siano
danneggiati. Non utilizzare mai il faretto qualora si riscontrino danneggiamenti.
Attenzione! Un faretto o un cavo di collegamento elettrico danneggiati comportano un
pericolo di morte per scossa elettrica!
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Istruzioni per I'uso JARO 6000 T

2. Il cavo flessibile esterno di questa lampada non puo essere sostituito; qualora sia
danneggiato, la lampada deve essere rottamata.

3. Enecessario eseguire la messa a terra del faretto in modo conforme.

4. Non e possibile utilizzare il faretto senza aver debitamente installato tutti gli anelli di tenuta.

5. Ifaretti LED sono estremamente luminosi. Si prega di non guardare mai direttamente nel
flusso di luce.

6. Sela copertura protettiva & rotta, essa deve essere sostituita con una copertura protettiva
originale Brennenstuhl prima di proseguire con |'utilizzo del faretto.

A7,

7. Assicurarsi che il faretto sia posizionato in modo sicuro e stabile.
Verificare che il cavo non sia schiacciato o danneggiato da altri elementi.

8. Tenere il faretto lontano dalla portata dei bambini. | bambini non sono in grado di valutare il
pericolo derivante dalle scosse elettriche.

MANUTENZIONE
La fonte luminosa di questa lampada non é sostituibile; al termine della vita della fonte luminosa
€ necessario sostituire 'intera lampada.

PULIZIA
Non utilizzare solventi, detergenti abrasivi o simili. Per la pulizia utilizzare solo un panno asciutto

o leggermente umido.

SMALTIMENTO
Smaltire gli elettrodomestici nel rispetto dell’ambiente!
Non gettare gli elettrodomestici tra i rifiuti domestici!
Ai sensi della direttiva europea 2012/19/UE concernente i rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, & necessario effettuare la raccolta differenziata degli
elettrodomestici usati e sottoporli ad uno smaltimento ecocompatibile.
Contattare la propria amministrazione comunale o cittadina per maggiori informazioni
riguardo lo smaltimento di apparecchi non piu utilizzabili.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
La dichiarazione di conformita e depositata presso il produttore.

Indirizzi
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestralle 1 - 3 - D-72074 Tubinga

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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G® Bruksanvisning
LED-stralkastare med stativ
JARO6000T

Obs: Innan du borjar anvdnda den hér strdlkastaren ska du noggrant Idsa igenom den héar
bruksanvisningen och dérefter férvara den pa en saker och lattillganglig plats!

TEKNISK SPECIFIKATION

Skyddstyp: IP 65 Skyddsklass: I

Nominell spnning: 220-240V~ 50/60 Hz Markeffekt: 2x30W
Anslutningskabel: HO7RN-F 3G1,0 Effektfaktor: >09

Max. Strom: 2x0,17A Vikt: 6,05 kg

Matt: 1303 x 62 x 1645 mm Matt pa skyddshdlje: 202,8x 160,8 x 4 mm

Maximal projektionsyta: 2 x 0,594 m
Den hér LED-stralkastaren &r avsedd att anvandas for inomhus- och utomhusbelysning.

ANVANDNING
Se till att stativet ar tillrdckligt stadigt for en fast montering av lampan.

Stativ for dubbel stralkastare 2 x 30 W: utdragbar fran 88 cm till 138 cm

MONTERING AV DEN STATIVFORSEDDA LED-STRALKASATREN

Lossa pa stallskruven (C). Fall helt och hallet ut stativfotterna.

Dra sedan tillbaka stallskruven (C).

Det finns tva pilar (1) pa roret. Med hjalp av dessa marks det omrade ut dar fotfastet (2) maste
placeras for att sakerstalla att stativet star tillrackligt stabilt. Kontrollera darfor att fotfastet (2) ar

placerat i omradet mellan de bada pilarna (1).

Fast LED-lampan med hjalp av fastskruven (A) i fastbygelns mittenhal pa stativet.
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Bruksanvisning

JARO 6000 T

A Fastskruv

B Lasskruven

'

C Lasskruven

P

Lossa pa lasskruven (B) for att anpassa stativhojden. Dra ut stativet till 6nskad hojd och dra at

ldsskruven (B) igen.

SAKERHETSANVISNINGAR

1. Innan du anvander stralkastaren ska du alltid kontrollera om det finns nagra skador pa
natkopplingskabeln. Anvand under inga omstandigheter stralkastaren vid nagon typ av

skada.

Varning! Om stralkastaren ar eller ndtkopplingskabeln ar skadad riskerar man att fa en elstot!
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JARO 6000 T Bruksanvisning

2. Man far inte byta ut den ytterst flexibla lampkabeln; om kabeln skulle bli trasig médste man
skrota lampan.

Stralkastaren maste vara korrekt jordad.

Stralkastaren far inte anvdndas utan korrekt fastsatta tatningsringar!

LED-stralkastarens ljus dr extremt starkt. Titta aldrig direkt in i lampskenet.

Om det finns en trasig skyddskapa maste man borja med att byta ut den mot en originalkdpa
fran Brennenstuhl innan man fortsatter att anvanda stralkastaren.

A7,

7. Kontrollera att stralkastaren star sakert och stabilt.
Var forsiktig sa att kabeln inte klams sonder eller skadas pa nagot annat satt.

8. Barn far inte komma i ndrheten av stralkastaren. Barn kan inte 6verblicka riskerna med
elektricitet.

oA wW

UNDERHALL
Det ar inte mojligt att byta ut den har lampans ljuskalla. Nar ljuskallan har uppnatt slutet av sitt
serviceliv maste man byta ut hela lampan.

RENGORING
Anvand inga [6sningsmedel, fraitande rengdringsmedel eller liknande. Vid reng6ring skall endast
en torr eller latt fuktad trasa anvandas.

AVFALLSHANTERING
Hantera elektronisk utrustning miljovanligt!
Elektronisk utrustning hor inte hemma i hushallsavfallet!
Enligt europaparlamentets och radets direktiv 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller
innehaller elektrisk eller elektronisk utrustning maste uttjdnta elektriska enheter samlas in
separat och atervinnas pa ett miljovanligt satt.
Alternativa bortskaffningsmajligheter for uttjant utrustning hittar du hos din kommunala
forvaltning.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Forsakran om 6verensstimmelse forvaras hos tillverkaren.

Adresser
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1 - 3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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(& Manual de instrucciones
Tripode para foco LED
JARO 6000 T

jAtencion: jAntes de utilizar el foco lea cuidadosamente las instrucciones de uso y gudrdelas
para cualquier consulta futura!

DATOS TECNICOS

(lase de proteccidn: IP 65 (lase de proteccién: |

Tension nominal: 220-240V~ 50/60 Hz Potencia nominal: 2x30W

(able de conexién: HO7RN-F 3G1,0 Factor de potencia: >0,9

Strom max.: 2x0,17A Peso: 6,05 kg

Dimension: 1303 x 62 x 1645 mm Dimensiones de la cubierta protectora: 202,8 x 160,8 x4 mm

Area rea méxima proyectada:  2x 0,594 m’

Estos focos LED estan destinados para la iluminacién en interiores y exteriores.

MANEJO
Es necesario asegurarse de que el tripode sea lo suficientemente robusto y de que se realice una
instalacion bien firme.

Tripode para doble foco 2 x 30 W: extensible desde 88 cm hasta 138 cm

MONTAJE DEL REFLECTOR LED SOBRE EL TRiPODE
Soltar el tornillo de bloqueo (C). Plegar las patas de soporte por completo.
Volver a apretar el tornillo de bloqueo (C).

El tubo viene marcado con dos flechas (1). Estas flechas marcan el drea donde debe ubicarse el
soporte base (2) para garantizar la estabilidad suficiente del tripode. Para ello, deberd asegurarse
de que el soporte base (2) se encuentre en el area comprendida entre las flechas (1).

Sujetar el reflector LED con ayuda del tornillo de fijacién (A) en el orificio central del soporte de
montaje en el tripode.
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JARO6000T Manual de instrucciones

A Tornillo de fijacién

B Tornillo de bloqueo 75([EE
-

C Tornillo de bloqueo Pt
T
[ <TE D)

L

Para cambiar la altura del tripode, afloje el tornillo de bloqueo (B). Extraiga el tripode a la altura
deseada y vuelva a apretar el tornillo de bloqueo (B).

INDICACIONES DE SEGURIDAD

1. Antes de cada uso asegurese de que no existan dafnos en el foco y en el cable de
alimentacién. Nunca utilice el foco si se ha encontrado alguna anomalia.
ijAtencion! jUn foco daflado o un cable de red en mal estado pueden provocar situaciones de
peligro de muerte por descarga eléctrica!
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Manual de instrucciones JARO 6000T

2. Lalinea flexible exterior de esta ldmpara no puede ser reemplazada; de manera que, si se
dana la linea, deberé deshacerse de la [dmpara.

3. Elfoco debe estar correctamente conectado a una toma de tierra.

4. iEste foco no puede ser utilizado sin que se hayan colocado de forma correcta las juntas
anulares!

5. Los focos LED son extremadamente brillantes. Por favor, no dirija su mirada directamente
hacia la luz.

6. En caso de que la cubierta protectora se dafie, ésta deberd ser reemplazada antes de volver a
utilizar el foco por una cubierta protectora original de Brennenstuhl.

A~

7. Asegurese de que el foco se mantenga seguro y firme.
Asegurese de no doblar o aplastar el cable de red.

8. Mantenga a los nifios lejos del foco. Los nifios no son conscientes de los verdaderos peligros
eléctricos.

MANTENIMIENTO
La fuente de luz de esta lampara no es reemplazable; cuando la fuente de luz llegue al final de su
vida util se deberd cambiar la lampara entera.

LIMPIEZA
No utilice detergentes o disolventes para su limpieza. Utilice sélo un paiio seco o ligeramente
humedecido.

ELIMINACION
iDesechar los dispositivos eléctricos de acuerdo con las regulaciones ambientales!

Ef iLos dispositivos eléctricos no deben tirarse a la basura doméstica!

— En conformidad con la Directiva Europea 2012/19/CE sobre residuos de aparatos eléctricos
y electrdnicos, los equipos eléctricos deben ser seleccionados, separados y reciclados para
que puedan volver a ser reutilizados.

Contacte con las autoridades locales de su zona u oficina municipal para informarse sobre
las posibilidades de eliminacién del dispositivo.

DECLARACION DE CONFORMIDAD
La declaracion de conformidad ha sido dispuesta por el fabricante.

Direccion

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1 -3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.

4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim
lectra-t ag

Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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Instrukcja obstugi
Naswietlacz LED na statywie
JARO 6000 T

Uwaga: Przed rozpoczeciem uzytkowania naswietlacza nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje obstugi, ktéra nalezy zachowac!

DANE TECHNICZNE

Stopien ochrony: IP 65 Klasa ochrony: |

Napiecie znamionowe: 220-240V~ 50/60 Hz Moc znamionowa: 2x30W

Przewdd zasilajacy: HO7RN-F 3G1,0 Wspétczynnik mocy: >09

Prad maks.: 2x0,17A Ciezar: 6,05kg

Wymiary: 1303 x 62 x 1645 mm Wymiary obudowy ochronnej: 202,8 x 160,8 x4 mm

Maks, powierzchnia o$wietlana: 2x0,594 m?
Przedstawione naswietlacze LED sprawdzaja sie jako oswietlenie wewnetrzne i zewnetrzne.

OBSLUGA
Nalezy przy tym zwréci¢ uwage na dostateczng stabilnos$¢ statywu oraz prawidtowe
zamocowanie z reflektora.

Statyw do naswietlacza podwdjnego 2 x 30 W: zakres wysuwu od 88 cm do 138 cm

MONTAZ REFLEKTORA NA STATYWIE
Poluzowa¢ nakretki zaciskowe do rur (C). Catkowicie roztozy¢ nézki stojaka.
Nastepnie ponownie dokreci¢ srube ustalajaca (C).

Na rurze znajduja sie dwie strzatki (1). Oznaczajg one obszar, gdzie musi sie znalez¢ uchwyt
nozny (2), aby zapewnic¢ dostateczng stabilnos¢ statywu. Dlatego nalezy upewnic sig, ze uchwyt
nozny (2) znajduje sie pomiedzy strzatkami (1).

ReflektorLED zamocowac na statywie przy pomocy sruby mocujacej (A) w srodkowym otworze
pataka mocujacego.
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Instrukcja obstugi JARO 6000 T

S 2 S 4
L '~ | L \
~ js22] J ___EP \ P 4
v = v
A Sruba mocujaca
B Sruba ustalajaca 751[9
C Sruba ustalajaca = o
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Aby zmieni¢ wysoko$¢ statywu, wystarczy poluzowac srube ustalajaca (B). Wyciggna¢ statyw na
preferowang wysokos¢ i ponownie dokreci¢ Srube ustalajaca (B).

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

1. Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ naswietlacz oraz przewdd zasilajacy pod katem
ewentualnych uszkodzen. Nigdy nie korzysta¢ z naswietlacza w przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek uszkodzen.
Uwaga! Uszkodzony naswietlacz lub przewdd zasilajacy stanowig niebezpieczenstwo
zagrazajace zyciu na skutek porazenia pragdem elektrycznym!
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JARO 6000T Instrukcja obstugi

2. Zewnetrzny przewdd gietki lampy nie podlega wymianie; w przypadku uszkodzenia
przewodu lampe nalezy oddac¢ na ztom.

3. Naswietlacz nalezy prawidtowo uziemic.

4. Uzytkowanie naswietlacza bez prawidtowo zatozonych wszystkich pierscieni uszczelniajacych
jest zabronione!

5. Naswietlacze LED emituja ekstremalnie jasne swiatto. Nigdy nie patrze¢ bezposrednio w
Zrodto Swiatta.

6. Zniszczona obudowe ochronna nalezy wymieni¢ na oryginalng obudowe ochronna marki
Brennenstuhl, zanim ponownie rozpoczniemy uzytkowanie naswietlacza.

A~

7. Upewnic sie, ze naswietlacz jest ustawiony w sposéb bezpieczny i stabilny.
Zwréci¢ uwage, aby nie doszto do zmiazdzenia lub innego typu uszkodzenia przewodu.
8. Zwrdcic¢ uwage, aby dzieci nie miaty dostepu do naswietlacza. Dzieci nie potrafig oceni¢
niebezpieczenstwa zwigzanego z porazeniem pragdem elektrycznym.

KONSERWACJA
Zrédto $wiatta w naswietlaczu nie jest wymienne. Gdy zrédto $wiatta wyeksploatuje sie, nalezy
wymienic¢ caty naswietlacz.

CZYSZCZENIE
Nie stosowac rozpuszczalnikow, zracych srodkéw czyszczacych itp. Do czyszczenia uzywac tylko
suchej lub delikatnie zwilzonej Sciereczki.

UTYLIZACJA
Sprzet elektryczny nalezy utylizowac w sposéb bezpieczny dla Srodowiska
naturalnego!
Urzadzenia elektryczne to nie domowe $mieci czy odpadki!
Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego, zuzyte urzadzenia elektryczne nalezy gromadzi¢ osobno i przekazywac
do ponownego przetworzenia w sposéb bezpieczny dla srodowiska naturalnego.
O mozliwosciach utylizacji wystuzonego urzadzenia dowiedzg sie Panstwo w urzedzie
miasta lub gminy.

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Deklaracja zgodnosci jest zdeponowana u producenta.

Adresy
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafle 1 -3 - D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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& Navod k obsluze
Stojan LED zarice
JARO 6000 T

Pozor: Prectéte si pred pouzitim zafi¢e pozorné tento navod k pouzivani a pak jej fadné
uschovejte!

TECHNICKA DATA

Druh ochrany: IP 65 Trida ochrany: |

Jmenovité napéti: 220-240V~ 50/60 Hz Jmenovity vykon: 2x30W

Spojovaci kabel: HO7RN-F 3G1,0 Vykonovy faktor: >0,9

Proud max.: 2x0,17A Hmotnost: 6,05 kg

Rozméry: 1303 x 62 x 1645 mm Rozméry ochranného krytu: 202,8 x 160,8 x4 mm

MaximaIni plocha projekce: 2 x 0,594 m?
Tyto LED zéfice jsou vhodné k osvétleni interiéru a exteriéru.

OBSLUHA
Davejte bezpodminecné pozor na dostatecnou stabilitu stojanu a pevnou montéz zérice.

Stojan pro dvojity zafi¢ 2 x 30 W: teleskopicky od 88 cm do 138 cm

MONTAZ LED ZARICE NA STOJAN
Uvolnéte nastavovaci $roub (C). Uplné vyklopte patky stojanu.
Pak opét utdhnéte upevnovaci Sroub (C).

Na trubce se nachazi dvé Sipky (1). Tyto oznacuji oblast, kde se musi nachdzet drzak na nohy (2),
aby se zajistila dostatecna stabilita stojanu. Proto se musite ujistit, Ze se drzdk na nohy (2) nachazi
mezi Sipkami (1).

Upevnéte LED zafi¢ pomoci upeviiovaciho sroubu (A) do stiedniho otvoru upeviiovaciho tfrmenu
na stojanu.
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JARO6000T Navod k obsluze
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K'zméné vysky stativu uvolnéte nastavovaci Sroube (B). Vytahnéte stativ az na pozadovanou
vysku a opét utdhnéte nastavovaci sroub (B).

BEZPECNOSTNI POKYNY

1. Zkontrolujte pred kazdym pouzitim zafic a sitovou sndru na pfipadna poskozeni. Nikdy
nepouzivejte zafi¢, pokud vykazuje jakékoli poskozeni.
Upozornéni! Poskozeny zafi¢ nebo poskozena sitova snira znadi riziko ohrozeni zivota
uderem elektrického proudu!
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Navod k obsluze JARO 6000T

2. Vnéjsiflexibilni vedeni této lampy nelze vyménit; kdyz je vedeni poskozené, musi se lampa
seSrotovat.

Zafi¢ se musi uzemnit podle predpisC.

Z&f¥i¢ nelze pouzivat bez namontovanych tésnicich podlozek podle predpisd!

LED zérice jsou extrémné svétlé. Nehledte nikdy ptimo do svétla.

Zni¢eny ochranny kryt se musi pred dalSim pouzivanim zéfi¢e vyménit za originalni ochranny
kryt firmy Brennenstuhl.

A7,

7. Ujistéte se, Ze je zaFi¢ v bezpecné a stabilni poloze.
Davejte pozor, aby nedoslo k pfiskfipnuti nebo jinému poskozeni kabelu.

8. Udrzujte déti v dostatecné vzdalenosti od zafice. Déti nedokdzou odhadnout nebezpeci
uderem elektrického proudu.

oA wW

UDRZBA
Svételny zdroj této lampy nelze vyménit; pokud doséahl zdroj svétla konec své Zivotnosti, musi se
vyménit kompletni lampa.

CISTENI
Nepouzivejte zddna rozpoustédla, drazdivé nebo podobné Cistici prostiedky. Pouzivejte k cisténi
pouze suchy nebo lehce navlh¢eny hadrik.

LIKVIDACE
Ekologicky zlikvidujte elektrické pristroje!
Elektrické spotiebice nepatii k domovnimu odpadu!
Podle Evropské smérnice 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych starych pfistrojich
se musi opotirebené elektrospotiebice shromazdit zvlast a odvést k ekologicky nezdvadné
recyklaci.
O moznostech likvidace vyslouzilych pfistrojii se mlzete informovat u svého obecniho
nebo méstského uradu.

PROHLASENI O SHODE
Prohlaseni o shodé je uloZzené u vyrobce.

Adresy
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestralle 1 - 3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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@D Kezelési utmutaté
LED-sugarzé allvannyal
JARO 6000 T

Figyelmeztetés: Kérjiik, hogy a sugérzé hasznélatba vétele el6tt olvassa el figyelmesen ezt a
kezelési Utmutatdt, majd gondosan érizze azt meg.

MUSZAKI ADATOK

Vedelem fajtaja: IP 65 Védettségi osztaly: |

Névleges fesziltség: 220-240V~ 50/60 Hz Nevleges teljesitmeny: 2x30W

(satlakoz6 vezeték: HO7RN-F 3G1,0 Teljesitménytényezé:  >0,9

Aram max.: 2x0,17A Suily: 6,05kg

Méretek: 1303 x 62 x 1645 mm Véddfedél méretei: 202,8x160,8 x4 mm

Maximalis bevildgitott feliilet: 2x0,594 m?
Ezek a LED-fényszorok beltéri- és kiltéri vilagitasra alkalmasak.

KEZELES
Ennél feltétlendl tigyeljen arra, hogy az allvany kelléen szildrdan alljon, és a fényszérét szildrdan
rogzitse.

Allvény kétkaros sugarzéhoz 2 x 30 W: 88 cm-rél 138 cm-re kihizhato

A LED-SUGARZO FELSZERELESE AZ ALLVANYRA

Szoritdcsavar (C) meglazitasa Teljesen nyissa szét az allvany labait.

Ezt kdvetéen hizza meg ismét a szoritdcsavarokat (C).

A csovon két nyil taldlhato (1). Ezek jelolik azt a tartomdényt, ahol a labtarténak (2) lennie kell
annak érdekében, hogy az allvany megfeleléen stabil legyen. Gy6z6djon meg ezért arrdl, hogy a

labtarto (2) a nyilak kozott (1) helyezkedik-e el.

Rogzitse a LED-fényszorot a rogzitécsavarral (A) a rogzitdkengyel kozépsd lyukaban az allvanyra.
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Kezelési utmutato JARO 6000T

A régzitécsavarok

B szoritdcsavar 781{5

,y s )y
C szoritécsavar 7
T
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Az allvanymagassag megvaltoztatasahoz lazitsa meg a rogzitécsavart (B). Allitsa az allvanyt a
kivant magassagra, utana hiizza meg Ujra a rogzitécsavart (B).

BIZTONSAGI UTASITASOK

1. Minden hasznalat el6tt ellendrizze, hogy nem sériilt-e a fényszord vagy a halozati kabel. Soha
ne hasznalja a fényszorot, ha valamilyen sériilést észlel rajta.
Vigyazat! Egy sérilt fényszoro vagy haldzati kabel haldlos dramiitést okozhat!
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JARO6000T Kezelési utmutaté

2. Ennekaldmpanak a kiilsé rugalmas vezetéke nem cserélhetd; Ha a vezeték megsériil, dobja
ki a lampat.

Végezze el a fényszord szabalyos foldelését.

A fényszorét tilos haszndlni a szabalyosan felszerelt tomitégyrtk nélkdl.

A LED-fényszorok rendkivil vildgosak. Tilos ezért kdzvetlenil a fényszéré fényébe belenézni.
A fényszdro torott burkolatat a tovabbi hasznalat el6tt cserélje eredeti Brennenstuhl
védéburkolatra.

A~

7. Gy6z6djon meg arrél, hogy a fényszéré biztonsagos, szilard alapon all.
Ugyeljen arra is, hogy a kabel ne csavarodjon meg, ill. egyéb médon se sériiljon meg.
8. Tartsa tavol a gyermekeket a fényszordtdl. A gyermekek nem képesek az elektromos
drammal jaré veszélyeket érzékelni.

oA wW

KARBANTARTAS
Ennek a fényszdérénak a fényforradsa nem cserélhetd; ha a fényforrds elérte élettartama végét,
akkor az egész fényszordt kell cserélni.

TISZTITAS
Ne hasznéljon olddszereket, maré hatdru tisztitoszereket, vagy ehhez hasonlokat. A tisztitashoz
csak egy szdraz vagy enyhén nyirkos ruhat hasznaljon.

SELEJTEZES
Az elektromos késziilékeket kdrnyezetbarat modon kell artalmatlanitani!
Elektromos késziilékeket tilos a haztartasi szeméttaroloba dobni!
Az elhasznalt elektromos és elektronikus késziilékekrdl sz616 2012/19/EU Eurdpai Irdnyelv
szerint az elavult elektromos késziilékeket kiilon kell begydjteni, és fel kell ajanlani
kornyezetbardt Ujrahasznositasra.
A kiszolgalt készulékek artalmatlanitdsanak lehet6ségeirdl tajékozddjon a kdozosségi vagy
varosi kdzigazgatasnal.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
A megfelel6ségi nyilatkozat a gyarténal tekinthetd meg.

Cimek
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1 - 3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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Kullanim kilavuzu
LED Projektor Ayakligi
JARO 6000 T

Dikkat: Litfen projektori kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz ve
ardindan itinayla saklayiniz!

TEKNIK VERILER

Koruma tipi: IP 65 Koruma sinifi: |

Nominal gerilim: 220-240V~ 50/60 Hz Nominal giig: 2x30W

Elektrik kablosu: HO7RN-F 3G1,0 Gii¢ faktorii: >0,9

Akim maks.: 2x0,17A Agirlik: 6,05 kg

Olciler: 1303 x 62 x 1645 mm Koruyucu kapagn dlciileri: 202,8 x 160,8 x4 mm

Azami aydinlatma alani: 2 x 0,594 m

Bu LED projektdrler i¢ ve dis mekandaki aydinlatma amacglari icin uygundur.

KULLANIM
Bu sirada ayakhgin yeterince saglam durmasina ve projektdriin saglam montajina mutlaka dikkat
edin.

Ciftli projektor 2 x 30 W icin ayaklik: 88 cm ile 138 cm arasi uzatilabilir

LED PROJEKTORUN AYAKLIGA MONTAJI
Sabitleme civatalarini (C) gevsetin. Ayaklari tamamen agin.
Ardindan sabitleme civatasini (C) tekrar sikin.

Borunun lzerinde iki ok (1) bulunur. Bunlar, ayakligin yeterli saglamhgini garanti etmek icin ayak
tutacaklarinin (2) bulunmasi gerektigi yeri isaretler. Bu nedenle ayak tutacaginin (2) oklarin (1)
arasindaki alanda bulunmasini saglayin.

LED projektori montaj vidasi (A) yardimiyla ayakhgin sabitleme cubugunun orta deliginde
sabitleyin.
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JARO 6000T Kullanim kilavuzu
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Ayaklik yuksekligini degistirmek icin sabitleme civatasini (B) gevsetin. Ayaklidi istenilen
yikseklige kadar ¢ikarin ve sabitleme civatasini (B) tekrar sikin.

GUVENLIK UYARILARI

1. Her kullanimdan 6nce projektori ve elektrik baglanti hattini olasi hasarlara dair kontrol edin.
Herhangi bir hasar tespit ettiginizde projektori asla kullanmayin.
Dikkat! Hasarli bir projektdr veya hasarh elektrik baglanti hatti nedeniyle elektrik carpmasiyla
hayati tehlike olusturabilir!
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Kullanim kilavuzu JARO 6000T

2. Bulambanin esnek kablosunun disi degistirilemez; kablo hasar gérdiigiinde lamba hurdaya
cikarilmahdir.

Projektor kurallara uygun topraklanmalidir.

Projektor, tim salmastra halkalari kurallara uygun takilmadan kullanilamaz!

LED projektorler son derece aydinliktir. Liitfen asla dogrudan 1siga bakmayiniz.

Projektoru kullanmaya devam etmeden, hasarli bir koruma kapagi orijinal Brennenstuhl
koruma kapadi ile degistirilmelidir.

A~

7. Projektériin emniyetli ve saglam durdugundan emin olun.
Kablonun ezilmemesine veya baska bir sekilde hasar gormemesine dikkat edin.

8. Cocuklar projektérden uzak tutun. Cocuklar elektrik akimi nedeniyle olusan tehlikeyi tahmin
edemez.

oA wW

BAKIM
Bu projektoriin ampuli degistirilemez; ampul dmriiniin sonuna ulastiginda projektoriin tamami
degistirilmelidir.

TEMIZLIK
Coziucli maddeler, asindirici temizleme maddeleri veya benzerlerini kullanmayin. Temizleme icin
sadece kuru veya hafif nemlendirilmis bir bez kullanin.

ATIK GIDERME
Elektrikli cihazlari cevre dostu olarak imha edin!

Ef Elektrikli cihazlari evsel atik ile birlikte atmayin!

— Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar hakkindaki 2012/19/AB sayili Avrupa Yonetmeligi
uyarinca kullaniimis elektrikli cihazlar toplanmali ve ¢evreye uygun geri donlisime tabi
tutulmalidir.

Kullanilmis olan cihazin imhasiyla ilgili olasi ¢dziimler icin belediye ya da sehir yonetimine
basvurabilirsiniz.

UYGUNLUK BEYANI
Uygunluk beyani Ureticide bulunmaktadir.

Adresler
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestralle 1 - 3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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@D Kayttoohje
Jalustallinen LED-kohdevalo
JARO 6000 T

Huomio: Lue ennen kohdevalon kdyttod tama kdyttoohje huolellisesti lavitse ja sdilytad se
turvallisessa paikassa myohempaa tarvetta varten!

TEKNISET TIEDOT

Kotelointiluokka: IP 65 Suojausluokka: |

Nimellisjannite: 220-240V~ 50/60 Hz Nimellisteho: 2x30W
Liitantdjohto: HO7RN-F 3G1,0 Tehokerroin: >09

Suurin virta: 2x0,17A Paino: 6,05kg

Mitat: 1303 x 62 x 1645 mm Suojuksen koko:  202,8 x 160,8 x4 mm

Suurin heijastava alue: 2 x 0,594 m?

Nama LED-kohdevalot on tarkoitettu sisa- ja ulkovalaisukayttoon.

KAYTTO
Varmista ehdottomasti jalustan riittdva vakaus ja lampun pitdva asennus.

Jalusta tuplakohdevalolle 2 x 30 W: voidaan pidentda 88 cm:sta 138 cm:iin

LED-VALOJEN ASENNUS JALUSTAAN
Kierra saatoruuvi (C) auki. Taita jalat kokonaan ulos.
Taman jalkeen kirista jélleen saatéruuvi (C).

Putkeen on merkitty kaksi nuolta (1). Nama ilmoittavat alueen, jolla jalkapidikkeen (2) on oltava
jalustan riittavan vakauden takaamiseksi. Varmista siksi, etta jalkapidike (2) on nuolten (1)
vélisellad alueella.

Kiinnitd LED-valo kiinnitysruuvin (A) avulla jalustassa olevan kiinnityssangan keskimmaiseen
reikdan.
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Kayttéohje JARO 6000 T

A Kiinnitysruuvi

B Saatoruuvi 751[9

C Saatéruuvi B
T
© Tk 9

Muuta jalustan korkeutta 16ysdaamalla saatdruuvia (B). Sdada jalusta haluamallesi korkeudelle ja
kirista jalleen saatéruuvi (B).

TURVALLISUUSOHJEET

1. Tarkista ennen kohdevalon jokaista kadyttokertaa, ettei verkkoliitdntdjohdossa ole
minkaanlaisia vaurioita. Ald koskaan kdyta kohdevaloa, jos havaitset vaurioita.
Huom! Vaurioitunut kohdevalo tai verkkoliitdntdjohto synnyttda sahkoiskusta johtuvan
hengenvaaran!
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JARO 6000 T Kayttoohje

2. Taman lampun ulkoista joustavaa johtoa ei voi vaihtaa; jos johto on vaurioitunut, koko
lamppu on havitettava asianmukaisessa kierratyspisteessa.

Kohdevalo on maadoitettava asianmukaisesti.

Kohdevaloa ei saa kdyttaa ilman kaikkia asianmukaisesti kiinnitettyja tiivistysrenkaita!
LED-kohdevalo on dirimmaisen kirkas. Ald koskaan katso suoraan valoon.

Vaurioitunut suojus on vaihdettava uuteen, alkuperdiseen Brennenstuhl-suojukseen ennen
kohdevalon kdyton jatkamista.

A7,

7. Varmista, ettd kohdevalo on turvallisella ja vakaalla alustalla.
Varmista, ettei johto paase puristumaan tai muulla tavalla vaurioitumaan.

8. Pida lapset poissa kohdevalon luota. Lapset eivdt osaa arvioida sahkovirran aikaan samaa
vaaraa.

oA wW

HUOLTO
Téman valon valonldhdetta ei voida vaihtaa; kun valonldhde on kayttoikansa lopussa, koko
valaisin on vaihdettava.

PUHDISTUS
Al puhdista laitetta liuotinaineilla, sydvyttévilld puhdistusaineilla tai vastaavilla. Kayta
puhdistamiseen vain kuivaa tai hieman kostutettua liinaa.

HAVITTAMINEN
Havita sahkolaitteet ymparistoystavallisesti!
Sahkdlaitteita ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana!
Vanhoja séhko- ja elektroniikkalaitteita koskevan eurooppalaisen direktiivin 2012/19/EU
mukaan kadytetyt sahkolaitteet on kerdttava erikseen ja toimitettava kierrédtyspisteeseen
ymparistdd kunnioittaen.
Tietoja vanhan laitteen havittamismahdollisuuksista saat kunnan- tai
kaupunginviranomaisilta.

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Valmistaja on antanut vaatimustenmukaisuusvakuutuksen.

Osoitteet
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1 - 3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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Odnyiec Xpriong
MpoBoAéacg o€ tpimodo LED
JARO 6000T

Mpoooxn: MNMapakalovpe SiaBdoTe pe MPOOOYXN TPV Amd TN XPHoN Tou TTPOBOoAEa TIG TAPOUVOES
odnyieg xpriong kat oTn cuvéxela QUAAETE Tig!

TEXNIKEZ MPOAIATPAOEX

Mpootacia: IP 65 Katnyopia mpootaciag; |

OvopaoTikr taon: 220-240V~ 50/60 Hz OvopaoTikr 10x0¢: 2x30W

Kahwdio olvoeong: HO7RN-F 3G1,0 TuvteheoTrc Loyvog: >0,9

Méy. nAextpiko pedpa: 2x0,17A Bapoc: 6,05 kg

Aaotdoeic: 1303 x 62 x 1645 mm Maotdoeig mpootateutikod kaAuppatog:  202,8 x 160,8 x 4 mm

Méyiot emoéveia wtiopod: 2x 0,594 m?
Autoi ot mpofoeic LED givat KATAANNAOL YIa @WTIOUO O ECWTEPIKOUE Ki EEWTEPIKOUE XWPOUG.

XEIPIZMOZX
AWOTE AMAPAITATWS TTPOCOXH OTNV EMAPKN 0TAOePOTNTA TOU TPiModou Kal TNV oTabepn
TomoBétnon Tou MpofoAéa.

Tpimodo yia SimAd mpofoléa 2 x 30 W: pe eméktaon amd 88 cm éw¢g 138 cm

ZYNAPMOAOTHZH TOY MPOBOAEA LED XTO TPINMNOAO
Xahapwote ™ Bida acpdiiong (C). Avoifte mAripw¢ ta modia Tou Tpimodou.
>1n ouvéxela oi€te kat maAL TN Bida acpdiiong (C).

>1ov owAnva Bpiokovtal duo BEAN (1). Autd Seixvouv Tnv meploxn 6mou Ba mpémel va Bpioketal
TO OTHPLYHa TOu O8I0V (2) yia va e£ac@aNioETE TNV EMAPKI 0TaBePOTNTA TOU TPimodou.

Y 1lYOUPEUTEITE CUVETWC TTWG TO OTHPLYHa Tou Todiov (2) BpiokeTal otnv MEPLOXH HETAEY TWV
BeAwv (1).

>1epewoTe Tov MpoRoréa LED pe tn Bonbeia tne Bidag otepéwong (A) otn pecaia omr Tou
TMEAMATOC 0TAPIENG OTO Tpimodo.
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JARO6000T 0dnyisg Xpriong
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Ma va aAagete 1o UYPog Tou Tpimodou, xahapwoTe tn Bida cvoeiEng (B). TpaPriéte To Tpimodo
€w¢ 1o emMOUUNTS VYOG Kal 0@i€Te Kal TAAL TN Bida cLoEIENG (B).

YMNOAEIZEIZ AXOAAEIAX

1. ENéy€te mpiv amo kdBe xprion Tov mpooAéa Kal To NAEKTPIKO KAOAWSIO yla TUXOV @OopEC.
Mnv xpnotuomnoleite moTé Tov mpofoléa edv SlamoTwoeTe OTL £xel omoladnmote pBopad.
Mpoooxn! ®Bapuévol mpoPoleic 1 xahaopéva NAEKTPIKA KOAWSIA eyKUOVOUV Kivouvo {wng
Aoyw nAektpominéiag!
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0dnyisg Xpnong JARO 6000 T

2. To e§wTtepIKO EVKAUMTO KAAWSIO AUTAC TNS Adumag Sev umopei va avtikataotabei.
Y& mepimtwon PAABNG Tou kKaAwdiou, N Aapma TPEMeL va amooupBei.

3. O mpoPoléag mpEmel va YEIWVETAL OWOTAL.

4. O mpofoléag dev emrpémnetal va xpnaolpomolnBei xwpig va éxouv TomoBeTnBei cwoTd 6oL ol
SakTUAIoL oTEYavoTNTAC!

5. OutmpoPoleic LED civatl e€aipeTikd @wtevoi. Mnv kottdte moté ameubeiag 0to oW,

6. Edav 1o mpootateuTikd KANUPHA €xEl uTTOOTEL {NUId, Ba TTPEMEL TPV TNV TIEPAITEPW XPriON
Tou TTPOPoAEA VA TO AVTIKATAOTAOETE e €va AUOEVTIKO TTPOOTATEVUTIKO KANUMMA TNG
Brennenstuhl.

A~

7. BePaiwbeite 611 0 mpoPoléag eival otabepd TomoBeTNUEVOC KAl ACQANICUEVOG.
BeBaiwBeite 011 To KOAWSI0 SeV €xel CUUMIEDTEL 1] UTTOOTEL AANOU €idoug PBopa.

8. Kpatdte ta maidid pakpid and tov mpofoléa. Ta maidid Sev gival og 6¢on va eKTIUNCOLV TOV
Kivduvo Tou nAekTpIKoU PEVATOC.

ZYNTHPHZH
O Aauntiipag tou mpofoAéa autou Sev avtikabiotatal. Otav o AaunTipag OAOKANPWOEL TN
Sidpkela {wng Tov, Ba MPETEL va avTIKATAOTACETE OAOKANPO ToV TTPpoBoAEa.

KAOAPIZMOZX
Mn xpnotporoleite SIOAUTIKA, KAUOTIKA KABAPLIOTIKA 1} TTapopoLa TpoidvTa. Ma tov Kabaplopd
XPNOIUOTIOINOTE €Va OTEYVO 1] ENAPPWE VWTIO TTAVI.

AMOPPIVYH
Na amoppinTeTe TIg NAEKTPIKEG CUOKEVEG TAVTA HE TEPIBAANOVTIKA UTTELOUVO TPOTIO.
Ot NAEKTPOVIKEG GUOKEVEG SEV ATOTEAOUV OIKIOKA amoppippatal
JOpewva pe tv Evpwmaik Odnyia 2002/96/E.K. mepi NAEKTPIKWV Kal NAEKTPOVIKWV
TTOAQLWY CUCKEVWYV, Ol UETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG CUOKEVEC Ba TTPEMEL va GUAEyovTaL
EexwploTd Kat va odnyouvTal o€ QIAIKH TTIPOG TO TTEPIBAAMOV AVAKUKAWOT).
Mmopeite va evnuepwOeite amod 1o Srpo fj TNV KowdTnTd oag 6oov apopd Tig SuvatdTnTEG
amopPPIPNG TWV AXPNOTWV CUOKEUWV.

AHAQZIH ZYMMOPOQXIHZ
H dnAwon cuppdpewong eival Kataxwpnuévn ota apxeia Tou KATAOKEVAOTH.

AwevOivosig
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1 - 3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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PykoBoOACTBO No 3KcnayaTauum
CBeToANOAHDbIN N3NTyyaTeNb Ha WTaTnBe
JARO 6000 T

BHumaHue: I'Iepe,q ncnosib3oBaHMem nsny4yatesia HyXXHO BHMMaTelbHO O3HAaKOMUTbLCA C
HaCToALWMM PyKOBOACTBOM MO 3KCMJlyaTaunmn, a Bnoc1eACTBUN XPaHUTb €ro B HageXXHOM mecTe!

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

(TeneHb 3alLuTbI: IP 65 Knacc 3awmtbi: |

HomuHanbHoe HanpaxeHue: 220-240 B nep. Toka, 50/60 [y HomuHanbHas MOLHOCTb: 2x30W
CoeMHUTENbHbIN Kabenb: HO7RN-F 3G1,0 Koapduuunent mowHocTu: >0,9

Makc. cuna Toka: 2x0,17A Bec: 6,05 kg

Pazmepb: 1303 x 62 x 1645 mm Pazmepbl 3awutHoe nokpbiTue: 202,8 x 160,8 x 4 mm

MakcimanbHas npoeunpyemas nnowazb: 2 x 0,594 m?

21K n3ny4vaTenn Ha ceBeToamofax npeaHasHavyeHbl AnA Lenen oceeLleHns BO BHYTPEHHUX
NMnoMeLleHNAX N Ha I'IpVIJ'IeFaIOLLl,eﬁ TeppPUTOPUN.

NOPAAOK 3KCNNYATALUN
Mpu 3TOM HY>KHO 06A3aTeNbHO NPOCNEANTb, YTOObI WITATWB OblN [JOCTAaTOYHO YCTONUNBBIM,
1 obecneynTb NPOYHbIN MOHTaX CBETUIIbHUKA.

Ltatne ana cnapeHHoro nsnyyarens, 2 x 30 BT: BbigBMraembin no Bbicote ot 88 cm fo 138 cm

MOHTAK CBETOAUOAHOIO CBETUJIbHUKA HA LUTATUBE
OcnabuTb yctaHoBOYHbIN BUHT (C). MOAHOCTbIO OTKUHYTb OMOPHbIE CTONKMU.
Mocne 3Toro cHoBa 3aTAHYTb YCTaHOBOUHbI BUHT (C).

Ha Tpy6Ky HaHeceHbl ABe cTpesnku (1). OHM MapKNPYIOT YUYaCTOK, FAe AOMKEH HAXOAUTLCA Kpenex
HOXeK (2), uTobbl 06ecneUnTb AOCTAaTOUHYIO YCTONUMBOCTD LWUTaTMBa. [o3TOMy HEO6X0LMMO
o6ecneuntb, YTOObI KpeneX HOXeK (2) NPUXOANICA Ha YUYaCTOK Mexay ctpenkamm (1).

C nomouLbto KpenexXHoro B1HTa (A) 3aKpennTb CBETOANOAHDBIN CBETUbHIK Ha WITATUBE, 3aKPYTUB
BUVHT Yepe3 OTBEPCTUE MO LeHTPY KpernexHo CKoObl.
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PyKkoBopcTBO NO 3KcnyaTaumm JARO 6000 T

A KpenexHblh BUHT

B CTOMOPHbIi BUHT 751[5

. i
C CTOMOPHbI BUHT 7
T
© T 9

YT06bl N3MEHNTb BbICOTY LUTATMBA, OC/1IabbTe CTOMOPHbIN BUHT (B). BbITAHUTE WITATVB Ha
HeoOXOAUMYI0 BbICOTY U CHOBA 3aTAHMUTE CTOMOPHbIN BUHT (B).

YKA3AHUA MEP NO TEXHUKE BE3SOMNACHOCTU
1. TMepepn KaXAbiM NCMONb30BaHVEM U3NyyaTeNb 1 Kabeslb CI0BOrO MUTAHWUA OT CETU HYKHO

NPOBEPATb Ha BO3MOXKHble noBpexaeHus. [py 06HapyKeHUr NtobbiX NOBPEXAEHW HI B
KOeM CJlyyae Henb3A NoJsib30BaThCA U3JTyyaTesiem.

OcTopOoKHO! MOBPEXAEHHDBIN U3NyYaTeNb UM NOBPEXAEHHbIN Kabenb CUIoBOro NUTaHKs oT
CeTV 03HAYaloT OMACHOCTb ANA XKM3HU B pe3ysibTaTe MOopaKeHUs S1eKTPoToKoM!
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JARO 6000 T PykoBoacTBO Nno a3KcnayaTauum

2. BHewHwuin rmbknii Kabesb STOro CBETUSIbHMKA 3aMeHE He NOANEXNT; B CJlyyae NoBpexaeHua
Kabensa CBeTUIbHUK crieflyeT OTNPABUTb Ha yTUM3aUuIo.

3. W3nyuyatenb fomKkeH ObITb 3a3eMi1eH C COOMIOAEHNEM TEXHUYECKUX TpeboBaHMIA.

4. 3anpelyaeTcs Nosib30BaTbCA U3flyyaTesieM 6e3 yCTaHOBMNEHHbIX Hag/iexalum ob6pa3om Bcex
YNNOTHUTENbHbIX Konew!

5. W3nyyatenu Ha cBeTOAMOAAX CBETAT OUeHb APKO. [103TOMyY HM B KOeM Criyyae He cnegyeT
CMOTpEeTb HeNnoCpeaCTBEHHO Ha CBET.

6. Pa3spylieHHbIN 3aWMTHBIN KOXYX Neped AaSibHENLINM UCMONb30BaHNEM n3nyyaTtens
HeoOXOAUMO 3aMeHNTb OPUTHANIbHBIM 3aLUTHBIM KOXyXoM ¢upmbl Brennenstuhl.

-1,

7. Cnepyet obecneuntb HafleXKHOE 1 YCTOMUYUBOE BbICTaBNIEHNE CBETUSIbHYMKA.
Cnepute 3a TeM, YTOObI Kabesb He Obln 3aLleMeH UM NOBPEXKAEH UHBIM 06Pa3oM.
8. He nopnyckatb getenn K nanyyatento! [1eT He MOryT OLL€HUTb OMAaCHOCTb NMOPaXKeHUsA
3N1EeKTPOTOKOM.

TEXHUYECKOE OBC/NTYXKUBAHUE
MICTOUHVK cBETa B 3TOM CBETU/IbHUKE HE MOANEXNT 3aMEHE; e/ UCTOYHUK CBETa 1cyepnan cBom
pabounin pecypc, 3ameHe NOANEXNT BECb CBETUIIbHUK.

OYUCTKA
Henb3a ncnonb3osatb pacTBOpUTENN, pasbefarolme YncTame sewectsa N T. n. Ona ounctkn
cnefyeT ncnosib3oBaTb TONIbKO CYyXYHO WU Cnerka yBia*XHeHHYH0 TKaHb.

YTUNN3AUMNA
SneKTponpn6opbl nognexar SKoNornyecku-ymcron yrunmsauymm!
3anpeujaercs BbibpacbiBaTb 31eKTponpubopbl BMecTe ¢ 6bITOBbIMY OTXoAamu!
B cootBetcTtBMM ¢ Anpektuson EC N° 2012/19/EU no oTtpaboTaHHbIM 3neKTponprbopam
N 3NeKTPOHHON annapatype oTpaboTaHHble 3MeKTPonpubopbl JOMKHbI COOMPaTbCA B
oTZeNbHble KOHTENHePbl U OTMNPABAATHCA Ha YTUNM3aLUMIo C COBMIIOAEHNEM HOPM 3aLUUTbI
OKpy»KaloLLen cpefpl.
O BO3MOXHOCTAX yTUNM3aumm npmbopa, oTpaboTaBLIero CBON Pecypc, MOXHO y3HaTb B
MECTHOM CENbCKOM WS FOPOLCKOM CaMOyNpaBneHNUN.

BEKJIAPALUNA COOTBETCTBUA
[leknapauua cooTBeTCTBMA XpaHuTca y Misrotosutens.

Appeca
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafle 1 - 3 - D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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Manual de instrugées
Suporte para projetor LED
JARO 6000 T

Atencao: antes de utilizar o projetor, leia atentamente este manual de instru¢cdes e mantenha-o
em lugar seguro!

DADOS TECNICOS

Tipo de protecdo: IP 65 (lasse de protecdo: |

Tensdo nominal: 220-240V~ 50/60 Hz Poténcia nominal: 2x30W

Instalacdo: HO7RN-F 3G1,0 Fator de poténcia: >09

Corrente maxima: 2x0,17A Peso: 6,05 kg

Dimensoes: 1303 x 62 x 1645 mm Dimensoes da tampa de protecao: 202,8 x 160,8 x 4 mm

Area rea maxima projectada:  2x 0,594 m’
Estes projetores LED sdo adequados para iluminacdo interna e externa.

UTILIZAGAO
Prestar especial atencdo a estabilidade suficiente do tripé e a montagem segura do projetor.

Tripé para projetor duplo 2 x 30 W: com uma extensdo de 88 cma 138 cm

MONTAR O PROJETOR LED NO TRIPE
Desapertar o parafuso de retencdo (C). Desdobrar completamente os suportes.
Em seguida, apertar o parafuso de retencéo (C).

No tubo existem duas setas (1). Estas marcam a drea onde o suporte do pé (2) deve estar
localizado para assegurar a estabilidade suficiente do tripé. Verificar por isso se o suporte do pé
(2) esta na area entre as setas (1).

Fixar o projetor LED no tripé com o parafuso de fixacdo (A) que se encontra no orificio central da
estrutura de montagem.
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JARO 6000 T Manual de instrucoes
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A Parafuso de fixacdo
B Parafuso de bloqueio 7@([5

C Parafuso de bloqueio Pt
T
[ <TE D)

L

Para alterar a altura do tripé, desaperte o parafuso de bloqueio (B). Puxe o tripé para a altura
desejada e aperte novamente o parafuso de bloqueio (B).

AVISOS DE SEGURANCA

1. Antes de cada utilizacdo, examinar o projetor e a instalacdo relativamente a danos. Nunca
utilize o projetor se verificar algum dano.
Cuidado! Um projetor danificado ou uma instalacao danificada representa um risco de vida
por choque elétrico!
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Manual de instru¢oes JARO 6000 T

2. O fio flexivel externo desta ldmpada ndo pode ser substituido. Se o fio estiver danificado,
a lampada devera ser eliminada.

3. O projetor tem de ser devidamente aterrado.

4. O projetor ndo pode ser utilizado sem as anilhas de vedacao corretamente instaladas!

5. Os projetores LED sdao extremamente brilhantes. Nunca se deve olhar diretamente para o
foco de luz.

6. O projetor ndo deve ser utilizado com a capa protetora danificada. Neste caso, a capa
protetora deve ser imediatamente substituida por uma capa protetora original da
Brennenstuhl.

A7,

7. Certifique-se de que o projetor esta numa posicdo segura e estavel.
Certifique-se de que o cabo ndo esta torcido ou danificado.

8. Mantenha o projetor fora do alcance das criancas. As criangas ndo podem avaliar o perigo da
corrente elétrica.

MANUTENCAO
A fonte de luz deste projetor ndo é substituivel; quando a fonte de luz atingir o fim da vida util,
substituir totalmente o aparelho de iluminagao.

LIMPEZA
Nao utilizar solventes, agentes de limpeza corrosivos ou produtos semelhantes. Limpar apenas
com um pano seco ou ligeramente humido.

ELIMINACAO DE RESIDUOS
Eliminar aparelhos elétricos de forma ecoldgica!
Os aparelhos elétricos nao fazem parte do lixo doméstico!
De acordo com a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa a equipamentos elétricos e
eletrénicos, os aparelhos elétricos usados devem ser recolhidos separadamente e
reciclados de forma ecoldgica e benéfica ao meio-ambiente.
Informe-se junto as autoridades da sua localidade sobre as possibilidades de eliminar
residuos de aparelhos usados.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
Solicitar a declaragcao de conformidade junto ao fabricante.

Enderecos
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1 - 3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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@& Kasutusjuhend
Statiivil LED-valgusti
JARO 6000 T

Hoiatus! Enne valgusti kasutamist lugege tahelepanelikult l&ébi kdesolev kasutusjuhend ja hoidke
see hilisemaks kasutamiseks alles!

TEHNILISED ANDMED

Kaitseklass: IP 65 Ohutuskategooria: |

Nimipinge: 220-240V~ 50/60 Hz Nimivdimsus: 2x30W
Uhendusjuhe: HO7RN-F 3G1,0 Voimsustegur: >0,9

Max voolupinge: 2x0,17A Kaal: 6,05kg

Mddtmed: 1303 x 62 x 1645 mm Kaitsekatte mootmed: 202,8 x 160,8 x4 mm

Maksimaalne valgustatav pindala: 2x 0,594 m?

See LED-valgusti sobib kasutamiseks nii sise- kui valistingimustes.
KASUTAMINE

Jalgige seejuures tingimata, et statiiv oleks piisavalt seisukindel ja valgusti tugevasti kiilge
monteeritud.

Statiiv dopeltvalgusti jaoks 2 x 30 W: pikendatav 88 cm kuni 138 cm
LED-VALGUSTI PAIGALDAMINE STATIIVILE
Keerake lahti fikseerimiskruvi (C). Klappige jalad taielikult lahti.

Seejdrel keerake fikseerimiskruvi (C) taas kinni.

Torul on kaks noolt (1). Need tdhistavad piirkonda, kus peab paiknema jalahoidik (2), tagamaks
statiivi piisavat stabiilsust. Kontrollige, kas jalahoidik (2) asub noolte (1) vahelisel alal.

Kinnitage LED-valgusti statiivile kinnituskruvi (A) abil kinnitusaasa keskmise ava kiilge.
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Kasutusjuhend
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A Kinnituskruvi

B Fikseerimiskruvi 781{9

C Fikseerimiskruvi B
T
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®
Statiivi kdrguse muutmiseks keerake lahti fikseerimiskruvi (B). Tommake statiiv soovitud
kérguseni lahti ja keerake fikseerimiskruvi (B) taas kinni.

OHUTUSNOUDED
1. Kontrollige valgustit ja toitejuhet enne iga kasutuskorda véimalike kahjustuste suhtes. Arge

kasutage valgustit, kui tuvastate mis tahes kahjustusi.
Ettevaatust! Kahjustatud valgusti voi kahjustatud toitejuhe tekitavad eluohtliku elektril66gi

ohtu!
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JARO 6000 T

Kasutusjuhend

2. Valgusti valimist elastset juhet ei saa vahetada; kui juhe on kahjustatud, tuleb valgusti

utiliseerida.

oA wW

Valgusti peab olema nduetekohaselt maandatud.

Valgustit ei tohi kasutada ilma néuetekohaselt paigaldatud rongastihenditeta!
LED-valgustid on véga ereda valgusega. Arge vaadake otse valgusse.

Purunenud kaitsekate tuleb enne valgusti kasutamist asendada uue Brennerstuhli

originaal-kaitsekattega.

A -

Y/
%y

7. Kontrollige, et valgusti seisaks kindlalt ja stabiilselt.
Jalgige, et kaabel ei oleks muljutud ega muul viisil vigastatud.

8. Hoidke lapsed valgustist eemal. Lapsed ei suuda digesti hinnata elektrivoolust Idhtuvat ohtu.

HOOLDAMINE

Valgusti valgusallikas pole vahetatav; kui valgusallika t66iga on labi, tuleb kogu valgusti vélja

vahetada.

PUHASTAMINE

Arge kasutage lahusteid, sé6vitavaid puhastusvahendeid vms. Kasutage puhastamiseks ainult

kuiva voi kergelt niisutatud lappi.

JAATMEKAITLUS

Korvaldage elektriseadmed keskkonnanoudeid jargides!
Elektriseadmete koht ei ole majapidamisprahi hulgass!

Vastavalt Euroopa direktiivile 2012/19/EU elektri- ja elektroonikajaitmete kohta tuleb

kasutatud elektriseadmed eraldi kokku koguda ja suunata keskkonnasdbralikule

utiliseerimisele.

Kasutuselt korvaldatud seadme utiliseerimise véimaluste kohta saate teavet oma valla- voi

linnavalitsusest.

VASTAVUSAVALDUS

Vastavusavaldus on saadaval tootja kaest.

Aadressid

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1 - 3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.

4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag

Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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GO Navod na pouzivanie
Stojan LED ziarica
JARO 6000 T

Pozor: Precitajte si pred pouzitim Ziari¢e pozorne tento ndvod na pouzivanie a potom si ho
riadne uschovajte!

TECHNICKE UDAJE

Druh ochrany: IP 65 Trieda ochrany: |

Menovité napatie: 220-240V~ 50/60 Hz Nomindlny vykon: 2x30W

Napéjacie vedenie: HO7RN-F 3G1,0 Vykonovy faktor: >09

Prid max.: 2x0,17A Hmotnost: 6,05 kg

Rozmery: 1303 x 62 x 1645 mm Rozmery ochranného krytu: 202,8 x 160,8 x4 mm

Maximalna plocha projekcie: 2x0,594 m?

Tieto LED ziarice su vhodné na osvetlenie v interiéri a exteriéri.

OBSLUHA
Davajte pritom bezpodmienecne pozor na dostato¢nu stabilitu stojana a pevni montaz ziarica.

Stojan pre dvojity Ziari¢ 2 x 30 W: teleskopicky od 88 cm do 138 cm

MONTAZ LED LAMPY NA STOJAN
Uvolnit nastavovaciu skrutku (C). Uplne vyklopit patky.
Potom opat utiahnut nastavovaciu skrutku (C).

Na rurke sa nachadzaju dve Sipky (1). Tieto oznacuju oblast, kde sa musi nachadzat drziak na
nohy (2), aby sa zabezpecila dostato¢na stabilita stojana. Preto sa musite ubezpecit, Ze sa drziak
na nohy (2) nachddza medzi Sipkami (1).

Upevnit LED Ziari¢ pomocou upevnovacej skrutky (A) do stredného otvoru upevriovacieho
drzadla na stojane.
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JARO 6000 T Navod na pouzivanie

A Upevnovacia skrutka

B Nastavovacia skrutka 7@([5

C Nastavovacia skrutka Frd
T
[5 T 9

L

Pre zmenu vysky stativu uvolnite nastavovaciu skrutku (B). Vytiahnite stativ az na pozadovanu
vysku a opat utiahnite nastavovaciu skrutku (B).

BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Skontrolujte pred kazdym pouZzitim zZiari¢ a sietovu $nuru na pripadné poskodenia.
Nepouzivajte nikdy Ziari¢, ak zistite akékolvek poskodenie.
Pozor! Poskodeny ziari¢ alebo poskodena sietova Snura znamenaju ohrozenie Zivota iderom
elektrického pradu!
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Navod na pouzivanie JARO 6000 T

2. Vonkajsie flexibilné vedenie tejto lampy sa neda vymenit; ak je vedenie poskodené, musi sa
lampa zosrotovat.

3. Ziari¢ sa musi uzemnit podla predpisov.

4. Ziari¢ sa nesmie pouzivat bez vietkych tesniacich podloziek namontovanych podla
predpisov!

5. LED ziarice su extrémne svetlé. Nikdy nehladte priamo do svetla. Nehladte nikdy priamo do
svetla.

6. Zniceny ochranny kryt sa musi vymenit pred dal$im pouzitim ziaric¢a za origindlny ochranny
kryt firmy Brennenstuhl.

A7,

7. Ubezpecte sa, Ze sa zZiari¢ nachadza v bezpecnej a stabilnej polohe.
Davajte pozor na to, aby sa kabel pocas tohto procesu nepomliazdil alebo inak neposkodil.
8. Udrziavajte deti v dostatoc¢nej vzdialenosti od ziari¢a. Deti nedokazu odhadnut
nebezpecenstvo, ktoré méze znamenat elektricky prud.

UDRZBA
Svetelny zdroj tejto lampy sa neda vymenit; ak dosiahol svetelny zdroj koniec svojej Zivotnosti,
musi sa vymenit celd lampa.

CISTENIE
Nepouzivajte zZiadne rozpustadla, drazdivé alebo agresivne Cistiace prostriedky. Pouzivajte na
Cistenie iba suchu alebo zlahka navlhéenu handricku.

LIKVIDACIA
Odstranujte elektrické pristroje ekologickym spésobom!
Elektrické pristroje nepatria do domového odpadu!
Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU o elektrickych a elektronickych starych pristrojoch
so musia opotrebované elektrospotrebice zhromazdit zvIast a odviezt na ekologicky
bezchybnu recyklaciu.
O moznostiach likvidacie starych pristrojov sa mozete informovat na svojom obecnom
alebo mestskom urade.

VYHLASENIE O ZHODE
Vyhlasenie o zhode je ulozené u vyrobcu.

Adresy
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestralle 1 - 3 - D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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GD Navodilo za uporabo
LED -reflektor na stojalu
JARO 6000 T

Pozor: Pred prvo uporabo reflektorja natacno preberite ta navodila za uporabo in jih skrbno
shranite!

TEHNICNI PODATKI

Nacin zascite: IP 65 Razred zascite: |

OmreZna napetost: 220-240V~ 50/60 Hz Nazivnamo&: ~ 2x30W

Prikljucni kabel: HO7RN-F3G1,0 Faktor jakosti: ~ >0,9

Maksimalna napetost: 2x0,17A Teza: 6,05 kg

Mere: 1303 x 62 x 1645 mm Mere zascite: 202,8x160,8 x 4 mm

Maksimalna projicirana povrsina: 2 x 0,594 m”

LED-reflektorji so primerni za notranjo in zunanjo razsvetljavo.

DELOVANJE
Prepricajte se, da je stojalo dovolj stabilno in, da je svetilka trdno pritrjena.

Stojalo za dvojni reflektor 2 x 30 W: razsirljivo od 88 cm do 138 cm

MONTAZA LED SVETILA NA STOJALU

Sprostite zaporni vijak (C). Popolnoma razprostite noge stojala.

Nato ponovno privijte zaporni vijak (C).

Na cevi se nahajata dve puscici (1). Le-ti oznacujeta obmocje, kjer mora biti nameséen nozni
nosilec (2), da se zagotovi zadostna stabilnost stativa. Zatorej se prepriajte, da je nozni nosilec

(2) v obmocju med puscicami (1).

Z pritrdilnim vijakom (A) pritrdite LED svetilko na srednjo luknjo pritrdilne konzole na stojalu.
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Navodilo za uporabo JARO 6000 T
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A Pritrdilni vijak
B Zaporni vijak 751{5
C Zaporni vijak = o
T
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Za spreminjanje visine stativa, odvijte nastavni vijak (B). Stativ izvlecite do zelene viSine in
nastavni vijak (B) ponovno privijte.

VARNOSTNI NAPOTKI

1. Pred vsako uporabo preverite reflektor in napajalni kabel pred morebitnimi okvarami. Nikoli
ne uporabljajte reflektorja, ¢e ugotovite kakrsnokoli okvaro.
Pozor! PoSkodovani zaromet ali poSkodovana omrezna povezava pomenita zivljensko
nevarnost pred elektri¢nim udarom!
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JARO 6000 T Navodilo za uporabo

2. Zunanije fleksibilne napeljave svetilke ni mogoce zamenjati; Ce je napeljava poskodovana, je
potrebno lu¢ odstraniti.

Reflektor mora biti pravilno ozemljen.

Reflektorja ne smete uporabljati brez pravilno namescenih tesnilnih obrocev!

LED-reflektorji so izjemno svetli. Nikoli ne glejte neposredno v svetlobo.

Unicen zascitni pokrov je potrebno pred nadaljno uporabo reflektorja zamenjati z originalnim
zascitnim pokrovom.

-7,

7. Prepricajte se, da je reflektor namescen na varni in stabilni povrsini.
Prepricajte se, da kabel ni stisnjen ali poskodovan na kakrsnikoli nacin.

8. Pazite, da so otroci oddaljeni od reflektorja. Otroci ne morejo oceniti tveganja zoper
nevarnost pred elektri¢nim tokom.

oA wW

VZDRZEVANJE
Svetlobni vir te svetilke ni nadomestljiv. Ko je svetlobni vir dosegel konec Zivljenjske dobe,
zamenjajte celotno svetilko.

CISCENJE
Ne uporabljajte razredcil, jedkih cistilnih sredstve ali podobno. Za cis¢enje uporabljajte samo
suho ali rahlo navlazeno krpo.

ODSTRANJEVANJE
Elektricne naprave odstranite na okolju prijazen nacin!
Elektri¢ne naprave ne spadajo med gospodinjske odpadke!
V skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi je
potrebno uporabljene elektri¢ne naprave zbirati loceno in reciklirati na okolju prijazen
nacin.
O moznostih odstranjevanja poteklih naprav se lahko pozanimate pri vasi lokalni ali
mestni upravi.

IZJAVA O SKLADNOSTI
Izjavo o skladnosti najdete pri vaSem proizvajalcuu.

slovi
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1 - 3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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@D Lietosanas instrukcija
LED prozektora stativs
JARO 6000 T

Uzmanibu: pirms prozektora lietosanas ripigi izlasiet So lietosanas instrukciju un pienacigi
glabajiet to turpmakai izmantosanai!

TEHNISKIE DATI

Aizsardzibas veids: IP 65 Aizsardzibas klase: |

Nominalais spriegums: 220-240V~ 50/60 Hz Nominala jauda: 2x30W

Piesléguma vads: HO7RN-F 3G1,0 Jaudas faktors: >09

Maks. strava: 2x0,17A Svars: 6,05 kg

lzmeri: 1303 x 62 x 1645 mm Aizsargstikla izmeri:  202,8 x 160,8 x4 mm

Maksimali apgaismotais laukums: 2 x 0,594 m?
Sie LED prozektori ir pieméroti apgaismosanas mérkiem iekstelpas un arpus telpam.

LIETOSANA
Tada gadijuma noteikti parliecinieties, ka stativs ir pietiekami stabils un lampa ir kartigi
nostiprinata.

Stativs dubultajam prozektoram 2 x 30 W: izvelkams no 88 cm lidz 138 cm.

LED LAMPAS MONTAZA UZ STATIVA
Atskraveéjiet fiksacijas skravi (C). Izvérsiet stativa kajas lidz galam.
Péc tam no jauna pievelciet fiksacijas skravi (C).

Uz caurules atrodas divas bultinas (1). Ar tam apziméts apgabals, kura jaatrodas kajas
turétajam (2), lai nodrosinatu pietiekamu stativa stabilitati. Nodrosiniet, lai kajas turétajs (2)
atrodas apgabala starp abam bultinam (1).

Ar stiprinajuma skraves (A) palidzibu nostipriniet LED lampu uz stativa, stiprinajuma skavas
vidéja urbuma.
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JARO 6000 T LietoSanas instrukcija

A Stiprinajuma skrave

B Fiksacijas skrave 7@([EE
[

C Fiksacijas skrave =
T
3 <TE 9

L

Lai mainitu stativa augstumu, atskravéjiet fiksacijas skravi (B). Izvelciet stativu vajadzigaja
augstuma un pieskravéjiet fiksacijas skravi (B).

DROSIBAS NORADIJUMI

1. lkreiz pirms lietoSanas parbaudiet prozektoru, ka ari ta elektropiesléguma vadu, vai nav
bojats. Nekad nelietojiet prozektoru, ja konstatéti jebkadi bojajumi.
Uzmanibu! Bojats prozektors vai bojats elektropiesleguma vads elektriskas stravas trieciena
rezultata apdraud dzivibu!
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LietoSanas instrukcija JARO 6000 T

N

Sis lampas aréjo lokano vadu nav iespé&jams nomainit; ja vads ir bojats, lampa ir janodod
utilizacijai.

Prozektoram jabuat pareizi iezemétam.

Prozektoru nedrikst lietot, ja tam nav pienacigi uzlikti visi blivgredzeni!

LED prozektori klust arkartigi karsti. Nekad neskatieties tiesi lampas gaisma.

Saplisis aizsargs pirms prozektora turpmakas izmantosanas ir janomaina pret jaunu originalo
Brennenstuhl aizsargu.

-7,

7. Nodrosiniet, lai prozektors ir drosi un stabili novietots.
Raugieties, lai kabelis nekad netiek iespiests vai bojats kada cita veida.

8. Bérniem jauzturas drosa attaluma no prozektora. Bérni nespéj novértét elektriskas stravas
raditos riskus.

oA wW

APKOPE
Sis lampas gaismas avotu nevar nomainit. Kad gaismas avots savu laiku ir nokalpojis, ir janomaina
visa lampa.

TIRISANA

vai nedaudz samitrinatu lupatinu.

UTILIZACIJA
Elektroiekartas jautilize, saudzéjot dabu!
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!
Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/EK par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem nolietotas elektroniskas un elektroierices ir jasavac atseviski un janogada
atkritumu parstradei videi nekaitigai veida.
Par nolietotas ierices utilizacijas iespéjam jautajiet sava pagasta vai pilsétas pasvaldiba.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
Atbilstibas deklaracija glabajas pie razotaja.

Adreses
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1 - 3 - D-72074 Tubingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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@@ Naudojimo instrukcija
Stovas LED prozektoriaus
JARO 6000 T

Démesio: pries naudodami prozektoriy, atidziai perskaitykite $ig naudojimo instrukcija ir po to jg
iSsaugokite!

TECHNINIAI DUOMENYS

Apsaugos laipsnis: IP 65 Apsaugos klasé: |

Vardiné jtampa: 220-240V~ 50/60 Hz Vardiné galia: 2x30W
Jungiamasis laidas: HO7RN-F 3G1,0 Galios koeficientas: >09

Maks. srove: 2x0,17A Svoris: 6,05kg

Matmenys: 1303 x 62 x 1645 mm Apsauginio gaubto matmenys: 202,8 x 160,8 x4 mm

Maksimalus projekcinis plotas:  2x 0,594 m’
Sie LED prozektoriai tinka apsvietimo tikslams viduje ir iSoréje.

VALDYMAS
Batinai pasirtpinkite pakankamu stovo stabilumu ir tvirtu Sviestuvo sumontavimu.

Stovas dvigubam proZektoriui 2x 30 W: istraukiamas nuo 88 cm iki 138 cm

LED SVIESTUVO MONTAVIMAS ANT STOVO
Atleiskite fiksavimo varzta (C). Iki galo isskleiskite kojas.
Po to vél priverzkite fiksavimo varztg (C).

Ant vamzdzio pazymétos dvi strélytés (1). Jos pazymi ta vieta, kur turi buti kojy laikiklis (2), kad
blty garantuotas pakankamas statyvo stabilumas. Todél jsitikinkite, kad kojy laikiklis (2) yra toje
srityje tarp dviejy strélyciy (1).

LED 3viestuva, pasitelke tvirtinimo varzta (A), pritvirtinkite vidurinéje tvirtinimo apkabos skyléje
ant stovo.
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Naudojimo instrukcija JARO 6000 T
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Norédami pakeisti stovo aukstj, atleiskite fiksuojamajj varzta (B). Stovg istraukite iki norimo
auksdio, fiksuojamajj varztg (B) vél priverzkite.

SAUGOS NUORODOS

1. Prie$ kiekvieng naudojimg patikrinkite, ar prozektorius ir maitinimo laidas neturi kokiy nors
pazeidimy. Niekada nenaudokite savo prozektoriaus, jei nustatéte kokiy nors pazeidimuy.
Atsargiai! PaZeistas prozektorius arba pazeistas maitinimo laidas reiskia pavojy gyvybei dél
elektros smuagio!
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JARO 6000 T Naudojimo instrukcija

N

Sio $viestuvo i$oriniy lanksciy laidy negalima keisti; jei laidai pazeidziami, reikia utilizuoti visa
Sviestuva.

Prozektoriy privaloma tinkamai jzeminti.

Prozektoriy draudziama naudoti be visy tinkamai pritaisyty sandarinimo ziedy!

LED prozektoriai yra itin ryskas. Niekada neziarékite tiesiai j Sviesa.

Suduzusj apsauginj gaubtg pries$ tolesnj prozektoriaus naudojima reikia pakeisti originaliu
,Brennenstuhl” apsauginiu gaubtu.

A~

7. Uztikrinkite, kad prozektorius bty patikimai ir stabiliai pritvirtintas.
Jsitikinkite, kad kabelis néra suspaustas ar kitaip pazeistas.

8. Neprileiskite vaiky prie prozektoriaus. Vaikai negali jvertinti dél elektros srovés kylancio
pavojaus.

oA wW

TECHNINE PRIEZIURA
Sio dviestuvo $viesos 3altinis néra kei¢iamas; $viesos 3altiniui pasiekus savo naudojimo trukmés
pabaiga, reikia pakeisti visg Sviestuva.

VALYMAS
Nenaudokite tirpikliy, ésdinanciy valymo priemoniy ar pan. Valydami naudokite tik sausa ar Siek
tiek sudrékinta Sluoste.

SALINIMAS
Ekologiskai Salinkite elektros prietaisus!
Elektros prietaisus draudziama salinti su buitinémis atliekomis!
Remiantis ES direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, naudotus
elektros prietaisus privaloma surinkti atskirai ir atiduoti ekologiskai perdirbti.
Dél nebenaudojamy prietaisy $alinimo galimybiy teiraukités savo savivaldybéje.

ATITIKTIES DEKLARACIJA
Atitikties deklaracija turi gamintojas.

Adresai
Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafle 1 - 3 - D-72074 Tiibingen

H. Brennenstuhl S.A.S.
4 rue de Bruxelles - F-67170 Bernolsheim

lectra-t ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
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